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MIC GLOSAR DE TERMENI LINGVISTICI!

accent (tonic)
afereza

afonizat
analizabil, cuvant -

apocopa
ascendent, diftong ~

asilabic
categorie gramaticala

compus

consoana

conversiune
derivat

descendent, diftong ~
desinenta

pronuntarea mai intensa a unei silabe | dintr-un cuvant
caderea accidentald a unui sunet sau a unei silabe? de la
inceputul unui cuvant

care si-a pierdut sonoritatea

cuvant ale carui componente pot fi puse de catre vorbitori,
intr-0 masura mai mare sau mai mica, in legatura cu alt
cuvant/alte cuvinte existent(e) si independent in limba
romana sau cu un element identificabil dintr-o serie de
formalii

cadere accidentala a unuia sau a mai multor sunete de la
sfarsitul unui cuvant

diftong care prezinta ordinea semivocalat + vocalat
care nu formeaza silaba?t

semnificatie gramaticala cu o expresie proprie, in functie de
care cuvintele isi schimba forma in cursul vorbirii (caz,
diateza, gen, mod, numar, persoand, imp s.a.)

cuvant sau unitate lexicala complexa formate prin
combinarea mai multor cuvinte care dobandesc un sens
global nou

sunet la a carui emitere curentul de aer intilneste un
obstacol si care nu poate juca rolul de centru al unei silabe
si nu primeste accent

schimbarea clasei lexico-gramaticale/ morfologice (a partii
de vorbireT)

cuvant format de la un cuvint de baza prin alipirea unor
prefixet sau/si a unor sufixe

diftong] care prezinta ordinea vocalat + semivocalaf
element final atasat in general radaciniit unui cuvant
flexibil , care exprima (adesea impreuna) la substantive,
numarul si cazul, la adjective si genul, iar la verbe —
numarul si persoana

! Cuprinde explicatii simplificate ale acceptiilor (referitoare la limba romina) cu care apar in
cele ce urmeaza principalii termeni lingvistici folositi mai frecvent. Semnul 1 trimite la termenul

respectiv din glosar.



XIX

diacritic, semn ~
diftong

element de compunere

eliziune

enclitic

fix, accent ~
flexibil, cuvant ~
flexiune

fonetica sintactica
format, cuvant ~

grup relativ stabil

de cuvinte

hiat

i wsoptit” (asilabic sau
afonizat)

invariabil, cuviant-
liber, accent ~
locutiune

neologism

omofone
omografe
omonime partiale
omonime totale

parasintetic, compus ~
paronime

parte de vorbire

Mic glosar de termeni lingvistici

semn grafic care distinge litere cu forma de baza identica
secventa formata dintr-o vocalat si o semivocala? in
aceeasi silabat

element cu circulatie internationala, asemanator cu
prefixele! sau sufixele?, dar cu sensuri mai concrete decit
acestea, provenind din greaca si latina, care se ataseaza
unor radacini, dand nastere unor cuvinte noi

caderea accidentala a vocalei neaccentuate de la finala unui
cuvant in contact cu vocala initiala a cuvantului urmator
(element) atasat la termenul precedent

accent legat de o anumita pozitie a silabeit in cuvant
cuvint la care semnificatiile gramaticale se exprima cu
ajutorul unui element variabil atagat in partea lui finala
atasarea, in cursul vorbirii, la partea invariabila a unor
cuvinte, a unor elemente care marcheaza diferitele
categorii{ gramaticale

fenomene fonetice care se produc in lantul vorbirii

cuvant format in romana din elemente existente in limba
romand sau imprumutat gata format, (semijanalizabil
pentru vorbitorii limbii roméne actuale

grup de cuvinte folosit relativ frecvent, ale carui

elemente componente isi pastreaza autonomia si sensul de
baza si care corespund realitatii denumite

succesiune de doua vocale? alaturate pronuntate in silabe
diferite

i care si-a pierdut sonoritatea? si nu formeaza

silabat

cuvint care in cursul vorbirii isi pastreaza neschimbata
forma

accent? nelegat de o anumita pozitie a silabeit in cuvant
grup de cuvinte cu sens unitar, care functioneaza ca un
singur cuvant si in care cel putin unul dintre elemente si-a
pierdut autonomia gramaticala

imprumut facut de limba romina moderna si
contemporana cu precadere din limbile occidentale de
circulatie internationala si din limbile clasice

elemente care se pronunta la fel

elemente care se scriu la fel

cuvinte cu sensuri diferite care au unele forme identice si
altele diferite sau prezente numai la unul dintre omonime
cuvinte apartindnd aceleiasi parti de vorbire{, care au
sensuri diferite si toate formele identice

cuvint in acelasi timp compus?t si derivat?

cuvinte diferite ca sens, dar asemanatoare ca forma si care
se pot confunda

clasa de cuvinte cu trasaturi semantice si gramaticale
(categorii gramaticale?, posibilitdti de combinare) comune;
gramatica tradifionala distinge pentru limba roméana



SEMNE PENTRU INDICAREA PRONUNTARIT!

Semnul Valoarea Exemple

a vocala ,slaba” din engleza aftershave (angl.) [pron. aftarseiv]

a a nazal anglaise (fr.) [pron. dglez]

¢ sunetul redat in ortografia brunch (angl.) [pron. branc]
romaneasca princ+e, i

o semivocala e, ca in deal indeaievea [dea pron. dén in tempo

rapid]

o e nazal chemin de fer (fr.) [pron. smé da fer]
sunetul redat in ortografia azerbaidjan [dj pron. g]
romaneasca pring +e, i

g sunetul redat in ortografia ghem [g'em]
romaneasca prin gh + ¢, i

I semivocala 1, ca in jei accesoriu [rin pron. rin|

i i ,soptit”, ca in pomn desinenta -

i sunetul redat in ortografia lind [lina]
romaneasca prin d, i

k sunetul redat in ortografia roma- backhand (angl.) [pron. bekhend]
neasca prin ¢+ vocala in afara de g, 1
(cand redarea prin ¢ ar putea duce la
confuzii)

k' sunetul redat in ortografia chem [k'em]
romaneasca prin ch + ¢, i

I | muiat caudillo (hisp.) [ll pron. I’}

0 semivocala o doaga [doaga]

G 1. vocala anterioara rotunjita cu deschi-| acheulean® [chen pron. 5]
dere medie (pronuntata ca un e, cu
buzele rotunjite ca pentru o)

2. vocala neaccentuata /caduca din chemin de fer (fr.) [pron. smé do fer]
franceza
o nazal a la longue (fr.) [longue pron. log]
vocala anterioara rotunjita inchisa alura [pron. algini]
(pronuntata ca un i, cu buzele
rotunjite ca pentru )
1] semivocala u, ca in now, dowd acqua tofana (it.) [acqua pron. geiin)
[@] | valoarea fonetica zero h [@]

! Pentru a face transcrierea mai accesibild unui public cit mai larg, in redarea pronuntarii am
recurs la un compromis intre transcrierea stiintifica (cu unele servituti determinate de inventarul
standard de semne oferit de programele de calculator — de exemplu in cazul lui £ si 1) si ortografia
romdneascd curentd, desi redarea in acest mod a unor sunete proprii altor limbi este uneori
imperfecti.



PRINCIPALELE NORME ORTOGRAFICE,
ORTOEPICE SI MORFOLOGICE ALE LIMBII ROMANE

Mormele limbii roméane literare actuale explica optiunea pentru o anumita
grafie, pronuntare sau flexiune a cuvintelor-titlu din Dictionar. Cele prezentate
mai jos privesc mai ales situatiile in care pot exista dubii; pentru mai multa
claritate, acestea sunt infatisate adesea contrastiv (chiar cu riscul unor repetitii),
deoarece cititorii pot consulta numai una dintre subdiviziunile acestei sectiuni.

Sunt discutate aici si aspecte care nu pot fi reflectate in forma lexicografica
(nume proprii si unitati lexicale complexe, formatii mai mult sau mai putin
ocazionale, utilizari ale cuvintelor in context s.a. — care, de aceea, nu se regasesc
in Dictionar) sau reguli care se pot, eventual, numai deduce din cazurile concrete
inregistrate in dictionar. Spre deosebire de Dictionar, aceasta prezentare are si
caracter corectiv, atragindu-se atentia si asupra unor forme considerate gresite,
care trebuie evitate.

Aceste norme sunt obligatorii — impunand sau interzicind anumite forme —
sau facultative.

Ortografia, in sensul restrins in care este folosit termenul aici, priveste
scrierea corecta la nivelul cuvintului (sau al mai multor cuvinte care formeaza o
unitate); in sens larg, ea include si scrierea corecta la nivelurile superioare
cuvantului (punctuatia), care nu poate face obiectul unui dictionar!,

Nu face obiectul unor norme ortografice propriu-zise scrierea unor
termeni si a unor abrevieri si simboluri din domeniul stiintific si tehnic (de ex.
a numelor unitatilor de masura), reglementatd prin standarde internationale
(aceste probleme neprivind, propriu-zis, de multe ori, limba roména) si interne®
de specialitate, care sunt obligatorii.

11n cele ce urmeaza ne referim, prin Indreptar si DOOM), la editia a V-a a [ndreptarului ortografic,
ortoepic si de punctuafie si, respectiv, la editia I a prezentului Dictionar (v. Bibliografia selectiva).
Pentru regulile de punctuatie v. il'mirepfm', p. 49-91.

2 Le Systéme international d'unités (S1), 5° Edition, Bureau international des poids et mesures,
Stvres, 1985; traducere romdneasch Sistemul infernafional de uwnitdfi (5I). Ed. a Ill-a, Editura
Academiei, Bucuresti, 1989,

SSTAS 10093/ 2/85 Metrologie, Marini si wititati de nidsund, Terminologie, STAS 737 /3/90 Sistemul
tnternational de unikifi (51). Reguli pentru scrievea 3i utilizarea unitdfilor 51 etc.
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Principalele norme ortografice, ortoepice si morfologice ale limbii romine XCVll

la absolvi, inclusiv pentru sensul ,a termina un an/o forma de invatamant”,
trebuie conjugat fara -esc: (eu) (si) labsoly (nu (eu) (sd) absolvesc).

a mirosi are la indicativ prezent, persoana a Ill-a plural, forma !(ei) miros
(nu (et) miroase).

a trebui™ are la indicativ prezent, persoana a Ill-a, forma trebuie, dar la
conjunctiv prezent (si) trebuiascd.

9. Sunt considerate la fel de corecte formele verbelor a voi si a vrea, nu insa si
cele rezultate prin contaminarea lor (imperfect vroiam etc.).

Principalele forme neregulate sunt inregistrate in Dictionar.

5 Care este si verb personal, cu persoana a Ill-a plural la imperfect trebuiau, perfectul simplu
trebuind, perfectul compus au frebuif, mai-mult-ca-perfect frebuisend, viitor vor frebui ete,



INDRUMARI PENTRU CONSULTAREA
DICTIONARULUT!

1. Inventarul

* (steluta) inaintea unor cuvinte-titlu semnaleaza cuvintele adaugate in
prezenta editie: *accesa (a ~).

! (semnul exclamarii) inaintea unor cuvinte-titlu semnaleaza modificarile care
afecteaza intr-o masura sau alta normarea (forma cuvantului-titlu, accentuarea,
pronuntarea, modul de despartire la capat de rind, unele forme flexionare,
abrevierea sau simbolul) ori calificarea lor morfologica: la? (litera) s. m./s. n., pl.
afa-uri; *a® (sunet) s. m., pl. @ natura modificirii rezultid din compararea cu
DOOM!, in care in cazul de mai sus aparea A, a s. m. invar.

* Absenta, ca articole separate, a unor cuvinte rezultate prin conversiune din
cuvinte existente in dictionar (adjective provenite din participii; adverbe sau
substantive provenite din adjective s.a.) nu inseamna ca ele ar fi incorecte: din
motive de economie, cuvintele in aceasta situatie nu au fost inregistrate separat
daca nu implica diferente de forma sau de sens fata de cele din care provin.

* Formele considerate gresite nu sunt inregistrate, asa incat cele corecte trebuie
cautate in diversele locuri posibile; astfel, cuvintele cu privire la care pot exista
dubii daca se scriu cu sau fara h- initial {arap, dar Harap-Alb) trebuie cautate sub
ambele inifiale posibile.

2. Organizarea informatiei

* Cuvintele-titlhu omografe care sunt omonime totale sunt tratate in acelasi
articol, fara nici o mentiune speciala: cala s. f. (= cald ,,incapere a unei nave” si cala
~planta”).

* Cifrele ,la umar” (ca exponent) disting omografele care nu sunt omonime
(totale): abate! s. m.; abate? (a ~) vb.

! Pentru intelegerea regulilor aplicate in fiecare caz in parte se recomandi consultarea sectiunii
Principalele norme orfografice, ortoepice si morfologice ale limbii romane. in exemple — extrase, pe cit
posibil, dintre cuvintele care incep cu litera @ = sunt reproduse numai acele pirti din articolele de
dictionar care privesc problema in discutie, iar notarea accentului este pastratd aici numai cind
acesta este semnificativ.



abundenta

abundenti s. £, g-d. art. alendg fer

abur 5. m., pl. aburi

aburca (a ~) (pop.) vb., ind. prez. 3 aburoi
abureald s, f., g~d. art. aberglii; pl. abrrgli

aburj (a ~) vb, ind. prez. 1 sg. 5i 3 pl. aburgse, imperf. 3
s, ahiireg; conj. prez. 3 &d aburegscd

aburjre 8. f., g.~d. art. aburgre; pl. aburjri

aburgs (rar) adj. m., pl. aburpsi; §, aburogsd, pl. abirogse

abuz s n., pl. abyzuri

abuzg (a ~) vb., ind. prez. 3 abuzegzd

abuzjv adj. m., pl. abuzjoi; f. abuzied, pl. auzgoe

ac & n., pl. goe

lacgcie (-ci-e) s. £, art. acgeia (-ci-a), g-d. art. acgeiei; pl.
RO, art. acgeiile (=cisi=)

acadea s. [, art. acadeguen, g.-d. art. aoadgler; pl. aondgle,
art. acadglele

academic adj. m., pl. acadgmici; . acadgmicd, pl. acndgmice

academicign {-ci-an} 5. m., pl. academnicigni {-ci-eni); abr.
o,

academicigna (-ci-a-) s. £, g-d. art. academicigned (-ci-e-);
pl. academicigne abr. acad.

academje s. f., art. academjn, g.-d. art. academefes; pl.
acirdemii, art. academile

academjsm 5. n.

acadign' (referitor la Acadia/la acadian?) {-di-an) adj.
m., 5. m., pl. acadigni {-di-eni); adj. {., 5. I acadign,
pl. acadigne

acadign® (-di-an) 5. n,

acaju’ adj. invar.

acaju? (arbore) 5. m., art. acajul; pl. acajy

*acajy’ (culoare) s. n., art. acajyul

acalefa s. £, g.-d. art. acalghei; pl. acalgfe

acalmje s. f., art. acalmia, g.-d. acalmii, art. acalmgei

lacantacge s. f., art. acanfacgen, g-d. art. acanbecgel; pl.
o facge

acgntd s_ f, g-d. art. acgntei; pl. acgnte

acantocefgl s. m., pl. acan tocefgli

acantozd s, £, g-d. art. acenfpzer; pl. acanioze
acapara (a ~) vb,, ind. prez. 3 acaparegzd

acaparare s. [., g.-d. art. acapardrii; pl. acapargdri
acaparator adj. m., pl. acaparaigri; f. sg. si pl. acapamiogre
a cappella (it.) loc. adj. loc. adv.

acgr' (persoand) s. m., pl. acgri

acgr® (obiect) (pop.) s. n., pl. acgre

acargt . n., pl. acarghur

acarign (-ri-an) 5. m., pl. acerigni (-ri-cni)

acaricid! adj. m., pl. acaricizi; {. acaricidd, pl. acaricide
acaricid® 5. n., pl. acaricide

acaringtd s. f., g.-d. art. acaringfei; pl. acaringte

acariozd (-ri-o-) 8. £, g.-d. art. acaripzer; pl. aoeripze

acgrnita (reg.) s. £, g-d. art. acgrnifer; pl. acgrmite

acgsd adv.

acatafazje s. f. art. acotafozje, g-d. art. acafafazjei; pl.
acetafiezii, art. acatfuziile

acatagrafie (-ta-gra-} 8. £, art. acelagrafin, g-d. art.
aontegraffer; pl. acatagmffi, art. acatagrafile

lacatalgctic (vers <) adj. m; pl. f. aocabnlgehice

acatalepsie s. ., art. acatalepsja, g-d. art. acatalepsiei; pl.
acatalepsgi, art. acetalepsiile

lacatjstfacatist =. n, pl. acafjstefogtisfe

acgt (reg.) 5. m., pl. aogfi

acaustobioljt {-ca-1s-, -bi-0-) . n., pl. acanstobioljte

acirith (pop.) s. £, g-d. art. acirjtei; pl. acirjfe

acitdrii (mai =) (pop.. fam.) (-rii) adj. invar.

*accgde (a ~) vb., ind. prez, 1 sg. 5i 3 pl. accgd conj. prez,
3 s accegdd (nefolosit la timpurd trecute, modur
impers.)

*accgdere 5. f., g.~d. art. acogderii

accelerg (a ~) vb., ind. prez. 3 acceleregzd

accelerando (it.) adv.; abr, accel,

accelerare s. £, g-d. art. accelenirii; pl. mccelerdri

accelergt 5. n., pl. acodlergte

acceleratgr' adj. m.. pl. acceleratgri; f. sg. si pl
acceleratogre

accelerator® (substanta) s. m., pl. ecceleratgri

accelerator® (instalatie) s. n., pl. accelerntogre

accelergtie (-fi-¢) s. £, art. accelengtin (-fi-a), g.-d. art.
accelergtiel; pl. accelergfii, art. accelengfiile (- fi-i-}

accelerograf (-ro-graf) 5. n., pl. accelerogrgfe

accelerometru (-me-tru} s. n, art. acceleromgtrul; pl.
accelermmgtre

accgnt s. n., pl. accgnfe

accentug {(a ~) (-tu-a) vb, ind. prez. 3 accentuegzd, 1 pl.
accentudm {-tu-dm); conj. prez. 3 s accentugze (- ti-e-);
ger. accenhigad (- bu-dnd}

accentugre (-tu-a-) 5. £, g.~d. art. acomtugni (-fu-d-); pl.
recentudri

Taccept 5. n.

accepta (a ~) vb., ind. prez. 3 acogphi

acceptabil adj. m., pl. acceptghili; f. acceptabild, pl.
accepighile

acceptare s. [, g-d. art. accepdgrii; pl. accepigri

acceptor’ adj. m., pl. aceepigri; L. sg. si pl. acceplogre

acceptor” 5. m., pl. acceplgri

acceplie (-fi-¢) 5. £, art. accgpfia (-H-a), g-d. art, accgpfies;
pl. acogptii, art. acogptiile (-fi-i-}

accgs’ (intrare) . n., pl. acogsaeri

acces? (atac, izbucnire) s. n., pl. accgse
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acid?

*accesg {a ~) vb., ind. prez. 3 accesegzi

accesjbil adj. m., pl. accesibili; §. accesibild, pl. accesibile

accesibilitate s. f., g.-d. art. accesibilifgfii

accesiune (-si-u-) 5. f., g.-d. art. accesignii; pl. accesiy

accespriu® [rin pron. riu] adj. m., f. accesgrie {-ri-ek; pl. m.
si £, accesgrii

accesoriu® [rin pron. fu] s, n, art. accesprinl; pl. accesprii,
art. accesgriile {-rm-i-}

accidgnt! (semn muzical) s. m., pl. accidgni

accident? (intimplare) 5. n., pl. accidgnte

accidenta (a2 ~) vb, ind. prez. 3 accidenfegzd

accidental adj. m., pl. eccidentgli; f. accidentgld, pl.
accidentale

accidentare s. f., g.-d. art. accidentdrir; pl. accidentgr

accidentar 8. m., pl. accrdenfari

laccidentd s. £, g.-d. art. accidgnfer; pl. accidgnfe

*accizg (a ~) vb., ind. prez. 3 accizegzd

*accizgre s. ., g-d. art. accizdrii; pl. accizgri

laccizd s. f., g.-d. art. accizei; pl. accize

ac-de-mgre (peste] 5. n., pl. gee-de-mgre

acefal adj. m., pl. acefali; f. acefeld, pl. acefle

acefalje s. £., art. acefalin, g.-d. acefalis, art. acefulie

acgl adj. pr. antepus m. {~ om), g-d. aoghe, pl. acg f.
aceg, go-d. acelei, pl. acgle; g-d. pl. m. si £ acelor

acgla pr. m., adj. pr. pastpus m. {oniul =), g-d. acghuia, pl.
acgia; f. acgea, g.-d. acglein, pl. acglea; g.-d. pl. m. 5i £
acglor

acglasi pr. m.. adj. pr. m., g-d. acgluias, pl. eogiast; f.
acgeasi, god. acgletasi, pl. acglensi (-leasi); g-d. pl. m. si
f. acglorasi

aceracee s. f., art. aceracgen, g.-d. art. acemcee; pl. acenaoge

acerateriu [riu pron. rii] 5. m., art. aceratgriul

acerd (reg.) s. ., g.-d. art. geevei; pl. geere

acgrb adj. m., pl. acgrbi; f. acgrbd, pl. acgrbe

acgst adj. pr. antepus m. {~ om), g.-d. acgstui, pl. acgst; £
acegstd, g.-d. acgstei, pl. acgste; g-d. pl. m. si §. acgstor

lacesta pr. m., adj. pr. postpus m. (omul ~), g.-d. acestiin,

pl. acgstia {-tia); f. acegsta, g.-d. acgsteta, pl. acgsten; g.-d.
pl. m. si £, scgsbora

lacetaldehjda (-ce-fal-fcef-al-) 5. £, g-d. art. acetaldehjder;
pl. acetaldeljde

lacetamida (-ce-ta-/~cet-a-) s, ., g-d. art, acetmgdes; pl,
acetamgde

acetat s. m., pl. acefgh

lacetazolamjds (-ce-la-zo-la--cel-a-zo0l-a-) 5. [, g.-d. art,
acetazolamidel; pl. acetnzolanide

acgtic adj. m., pl. acghici; f. acghiad, pl. acghice

acetificg (a ~) vb., ind. prez. 3 acetjfini

acetificare s. f., g.-d. art. acetificdrii

acetjl s. m., pl. aceffli

acetilare s. £, g.-d. art, acetildrii; pl. acetilgri
acetilena s. ., g.-d. art. acetilgnei
acetilsalicjlic adj. m.

acetilyrd s. f, g-d. art. acetilyrii; pl. acetilggri
acetobutirgt s. m., pl. acetobutirgti
*acetofan s. n.

acetofenond s, [, g.-d. art. acetofimpnei; pl. acetofengne

lacetpni =. f., g.-d. art. acelgnei

lacetonemje (-to-me-/~lon-¢-) 5 [, art. acefonemis, g.-d.
acetonemfi, art. acefonemje

lacetonurje (-fo-mu/~ton-u-) s £, art. acefonurja, g.-d.
acetoreurfl, art. acetornurgel

achenid s. [, g.-d. art. achgnei; pl. achgne

Acheron v. Aheron

achergntic v. aherpnlic

*acheuleean' [chen pron. &) (-chew-) adj. m. pl
acheulegni; f. adhenleegnd, pl. achenlegne

lacheuleean® [chen pron. 58] (-chen-) . n.

achiesg (a ~) (livr.) (-du-e-) vb., ind. prez. 3 schiesegzi

achiesare (livr) (-cfi-e-) s. £, g-d. art. acliesdrii; pl.
achiesgdri

achilje s. f., art. achilia, g.-d. art. achiliei; pl. achilji, art.
achiljile

achinezje s. f., art. achinezin, g.-d. achinezji, art. achineziel

achingiwfechingiu s. m., art. achinginledringinl; pl.
achingiifechingfi, art, achingjiifechingiii {-gi-ii}

achitg (a ~) vb, ind. prez. 3 achitd

achitgre s. f.. g.-d. art. achifgrii; pl. achitgri

lachiu® [din pron. difie] (plantd) (inv.) 5. m., art. golied;
pl. gohii, art. golii (-chi-ic)

achju? {lovitura la biliard, tac) (inv.) 5. n., art. achiul; pl.
achjur

achizitogre s. f, g.-d. art. achizitogrei; pl. achizitogre

achizitpr 5. m., pl. achizifgn

achizjtie (-H-¢) s. £, art. achizjfia (-fi-a), g-d. art.
achizifiei; pl. achizjfi, art. achizjkiile (-fi-i-)

achizitiong (a <) (-ti-o-} vb,, ind. prez. 3 achizifonegzd

achizitiongre (-fi-0-) s f. g-d. art. achizifimedrr pl.
achizifiongri

aci (pop.) adv.

lacianopsje (-ci-a-mop-San-op-) s. £, art. aclanopsin, g.-d.
actanopsii, art. actanopsjel

acjclic (-ci-clic) adj. m., pl. acjclics; f. aciclicd, pl. agdice

acjcul 5. m., pl, acicndi

acicular adj. m., pl. acicnlgr; £, acienlard, pl. aciculgre

acid! adj. m.. pl. acizi; f. acjdi, pl. acide

acid? 5. m., pl. azi
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crocant adj. m., pl. crocgerfi; £. crocgatd, pl. crocgnte
crochgt (joc) 5. n.

crochgtd (preparat culinar) s. f, g-d. art. crochgter; pl.
crochete

crochju s. n., art. crochinl; pl. crochiirt

crocodil 5. m., pl. crocodili

terocodilian (-if-m) s. m., pl. crocodiligni {-1i-enr)

crohmald (reg.) 5. £, g.-d. art. crodomgle

crohmilj (a ~) {reg) vb., ind. prez. 1 sg. s 3 pl.
crofmilgse, imperf. 3 sg. crohmidleg: conj. prez. 3 sid
crotumdlegacd

croi' 5. n, pl. erpinri

croj? {a ~) vb., ind. prez. 1 sg. 5i 3 pl. croigse, imperf. 3 sg,
croig conj. prez. 3 & croigsal

croigld s. f., g.-d. art. croiglii; pl. croiglt

crojf £ n.

croitgr {cro-i-)} 5. m., pl. croitgri

croitoregsd (cro-i-) 5. £, g.-d. art. crottorgsel; pl. croitorgse

croitorje (cvo-i-) s. £, art. croiforja, g-d. art croiforjed;
(ateliere) pl. croitorii, art. croitorjile

crom s. n.; simb. Cr

cromga (a ~) vb, ind. prez. 3 cromegzd

leromafin (cro-ma-forom-a-} adj. m., pl. cromafini; f.
cromaffrd, pl. cromafne

cromgj 5. n.

cromgare s. f.. g-d. art. cromgrii; pl. cromgri

cromgt 5. m., pl. cromghi

cromatgre s. f., g-d. art. cromatgri

cromgtic adj. m., pl. cromgtics; f. cromgliod, pl. cromgtice

cromgaticd s. f,, g.-d. art. cromgticii

cromatjnd s. ., g.-d. art. cromatjnei

cromatjsm s. 1,

cromatofar s. m., pl. cronmafoffri

cromatogen adj. m., pl. cromatoggni; £, cromateggnd, pl.
-merlﬁ]ﬂﬂf

cromatografic (-fo-gra-) adj. m., pl. crometografici; f.
cromafografiod, pl. cromatografice

cromatografje (-to-gra-) s. f. art. crommatografe, g-d.
cromatografii, art. cromatografjer

cromatoplast [-lo-plast) 5. n., pl. cromafopigste

leromatopsje (-ma-top-/~mat-op-) s. ., art. cromalopsia,
g.~d. cromatopsii, art. crowafopsjel

cromic adj. m.

cromjt 5. m., pl. cromiti

cromizgre s. £, g-d. art. cromizdrii; pl. cromizgri

cromleh s. n., pl. cromldnri

cromnjchel 5 n.

cromoalgrafje (-mo-al-) s. £, art. cromoalgrafin, g-d.
cramorlgrafli, art. cromonlgrafjei

lcromoblast (-mo-blast) s, n., pl. cromobigste

lcromocistoscopje  (-fos-co-/~fo-sco-) s, f, art
cromocistoscopis,  ged.  cromocistoscopii,  art
cromocistoscopiel

cromofgr 5. m., pl. cromofgri
cromofotografie (-to-gm-) s, {,, art. cromofolografin, g.-d.
cromofolografii, art. cromofotografiei

cromoggn . m., pl. cronoegger

cromolitografic (-fo-gre-} adj. m., pl. cromolitografics; f.
cromolitogrgficd, pl. cromolitogrgfice

cromolitografje (-fo-gra-) s. £, art. cromolitografia, g.-d.
art. cromolitografps; (reproduceri) pl. cromolifograffi,
art. cromolitografile

cromoplast (- mo-plast) 5. n., pl. cromoplgste

cromoprotejdd (-mo-pro-) 8. 1, g.-d. art. cromprofejded; pl.
cromprotejde

lcromopsie (cro-mop-/dorom-op-) s. £, art. cromopsia, g.-d.
art. cromopsjei; pl. cromopsji, art. cromopsiile

leromoscop {-mos-copy-mo-scop) s. n., pl. cromescogpe

leromosferd (-mos-fe-~mo-sfe-) 5. £, g-d. art. cromosferei

'cromosferic (-mos-fe-/~mo-sfe-) adj. m., pl. cromosferici;
f. cromosfericd, pl. cromosfgrice

cromoterapje s. ., art. cromoterapjn, g-d. cromoterapii,
art. cromoterapjel

cromotipie s. [, art. cromotipin, g.-d. art. cromobipiei; pl.
cromotipii, art. cromotipjile

cromotipografie (-po-gra-) s. £, art. cromofipegnafi, g.-d.
art. cromotipografiei; pl.  cromotipograffi,  art,
cromotipograftile

cromozgm s. m., pl. cromozgmi

lcronaxje (cro-na-ferom-a-) s, £, art. cronaxje, ged.
cromaxyi, art, cromaxgei

cronc inter.

croncan (reg.) s. m., pl. croscant

leroncing (a ~) vb., ind. prez. 3 sg. crgncdngcroncdngste,
imperf. 3 sg. croncineg; conj. pree. 3 s orgnodnefd
CTONCREgson

croncinjre 8. f., g.~d. art. croncdniri; pl. croncdnjn

croncanit s, n.

croncinitor adj. m., pl. croncdnitpri; f. sg. si pl
croncinitogre

croncinityrd s. [, g.~d. art. cromcdnityrii; pl. croncdnityri

cronic adj. m., pl. crgnici; f. crgreiod, pl. cromice

cronicar s. m,, pl. cromican

cranicd s, ., g-d. art. crgicii; pl. engrrics

croniciresc adj. m., f. cronictregsol; pl. m. 5i f. cromictnest

cronicitate s. ., g.~d. art. cronicifgfii

*cronofag adj. m., pl. cronafgg; . cronofggd, pl. cronofigge

cronofotografic (-to-gr-} adj. m., pl. cromofotogrgfrcs f.
crongfologrgficd, pl. cronofologrgfice
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crupier

cronofotografie (-lo-gra-) 5. ., art. crongfolografia; g.-d. art.
cronofotografiei; pl. cronafotografii, art. cronofotografiile

cronograf' (cronicar) {-no-graf) s. m., pl. cromegrgf

cronograf® (scriere, aparat) (-no-gmf} s. n., pl. cronogmfe

cronografje (-mno-gra-) s. f, art. conografpy g-d. art.
cronggrafiei; pl. cronografii, art. cronografiile

cronogragmad (-mo-gre-) 5. £, g-d. art. cronagrgmer; pl.
cronggrme

cronolggic adj. m., pl. cronalggici; £ oromelpgicd, pl.
cromolggice

cronologie s. ., ant. cronologia, g.-d. art. cronologiei; pl.
cronologii, art. cronologjile

cronologist (rar) 5. m., pl. cronologisti
cronometrg (a ~) {-me-tra) vb, ind. prez. 3 cronomefregzd
cronometraj (-me-fm) 5. n., pl. cronometrgie

cronometrgre (-me-fm) s £, g-d. art. cromometngrin; pl.
crorgnme b

cronomgtric {-me-fric) adj. m., pl. cronemgtrici; f.
cromomghricd, pl. cronomgtrice

cronometrie (-me-tri-) s. f. art. cronometris, g-d.
crongnetryl, art, cromometriel

cronometrogre (-me-tron-) 5. £, g-d. art. cronometrogrei;
pl. croncmetrogre

cronometror (-me-fror) 8. m., pl. cronometrori

cronomgtru (-me-tru) s. n., art. cromomgirul; pl.
croniRe e

Icronoscop (-nos-copy-no-scop) s, n., pl. cronescogpe

crop (reg.) s. n.

eros 8. n., pl. crpsur

crosd (baston, cirja) s. £, g-d. art. crosei; pl. crpse

crpsing s. n., pl. crpsinguri

crosjst 5. m., pl. crosjsti

crosjstd s. £, g.-d. art. crosjstei; pl. crosjste

crosnd 8, [, g.-d. art. crpsmei; pl. crpsne

crossbar (angl.) (cross-) 5. n.

crpssing-gver (angl.) [er pron. dr] s. n.

*crossing-shot (angl) [sh pron
crpssing-shiglur

crpsd (mue.) s. £, art. crgsa, g-d. art. crgsed; pl. crpse

croget (ornament) s. n., pl. crosete

crogetg (a ~) vb., ind. prez. 3 crogetegzd

crogetare s. £, g-d. art. crosetdrii; pl. croselri

crosetat 5. n.

crogetd (ac, unealtd, piesd, paranteza dreaptd) s. f., g-d.
art. croggtei; pl. crosghe; (paranteze) [ |

crogen s, n., art. crosgul; pl. crosge

crotgl' (sarpe-cu-clopotei) s. m., pl. crofgli

crotgl® (castanietd) s. n., pl. crolgle

5] 5. n, pl

crotalie (-li-e} 8. f., art. crofalin (-li-a), g.-d. art. crotalies;
pl. crotghi, art. crofgliile (-li-i-)

crov s. n., pl. croonrt

crown (stichd ~) {angl.) [pron. craiin] adj. invar,

cruce s. £, g.-d. art. crucii; pl. cruci

crucea-pamgntului (planta) s f. art, g-d. art. cryer-
peemgintradani

crgcea-voinjcului (plantd) s. f. art, g-d. art. cryer-
ooinfoulii

crucgr (inv.) 5. m., pl. crucgri

crucgtd s. £, g-d. art. crucghei; pl. crucgde

crucf! (a ~) (a incruciga) (rar) vb., ind. prez. 1sg. 5 3 pl.
crucgse, imperf. 3 sg. criceg; conj. prez. 3 sf crucegsod

*cruci® (a se ~) (a se mira) vb. refl, ind. prez. 3 sg. s
crucgsfe, imperf. 3 sg. se cruceg; conj. prez. 3 sf se
crcegsced

cruciadd (~ci-a-} s. [, g.-d. art. crucigdei; pl. crucigde

crucial {-ci-al} adj. m., pl. crucigli; f. crucighd, pl. cricigle

crucigt {-ci-at) 8. m., pl. criecighi

crucigrd (-ci-e-} 5. f., g.~d. art. crucigred; pl. crucigre

cruciferd adj. f., s. £, pl. crucifgre

crucificg (a ~) vb., ind. prez. 3 crucjficd

crucificgre s. f., g.-d. art. crucificinii; pl. cucifioin

crucifix 5. n., pl. crucifive/erncifjouri

crucifprm adj. m., pl. crucifgrmi; f. cucifgrmd, pl.
crcifgrme

crucis! adj. m., pl. crucisi; £ crucisd, pl. crucgse

crucis® adv,

crucigitor £, n., pl. crucisdtogre

crucisituyrd (reg) s. f., g-d. art. crucsdtprr; pl
crctst g

crucitd (rar) s. {., g.-d. art. crucfei; pl. crucife

cruciuljfd s. f., g.-d. art. crucindjfes; pl. cructuljte

crycnd s. £, g.-d. art. crygenes; pl. crgene

crud adj. m., pl. cruzi; £ oonedd, pl. orpde

crudiciune (reg.) s. £, g-d. art. erudicigns; pl. erudicigon

cruditgte (insusire) s. £, g-d. art. crudifgfii

crudititi (fructe, legume proaspete) s. . pl.

crudut (reg.) adj. m., pl. crudphi; £, erudupd, pl. crudpte

crug (inv.) 8. n., pl. crugun

crumpend (reg.) 5. ., g.-d. art. crimpenei; pl. erpmpens

crunt adj. m., pl. crienfi; £. crietd, pl. conde

cruntg (a ~) (reg.) vb., ind. prez. 3 cruntdferuntegzd

crup (boali) 5. n.

crupadi s. f., g.-d. art. crupgdei; pl. crupgde

crypé (parte a corpului mamiferelor, formé de relief) s.
f.. g-d. art. crupei; pl. crupe

crupe (boabe) s, . pl.

crupigr {-pi-er) . m., pl. crupigri



kilolitru

kiloljtru (-li-fru) 5. m., art. kiloljtrul; pl. kiloljtri, art.
kiloljtrii; simb. ki

kilometrg {a ~) (-me-tra) vb,, ind. prez. 3 kilometregzi

kilometraj (-me-traj) 5. n., pl. kiloneetrgje

kilometrgre (-me-tm-} s. £, g-d. art. kilometngrii; pl.
kilownetngrt

kilomgtric (-mie-tric) adj. m., pl. kilorrgtric; £ kilomgtricd,
pl. kilowgtrice

kilomgtru {-me-tru) s. m., art. kifomgtul; pl. kilomgtr,
art. kilomghrii; simb. km

kilotond s. f., g-d. art, kilotpeeei; pl. kiletone; simb, kt

kilovglt s. m., pl. kilooglti; simb. £V

tkilovglt-amper  (-vol-tam-Svolf-am-}) s, m, pl
kilovolfi-amper; simb. kVA

kilowgatt 5. m., pl. kilowgfi; simb, kW

kilowgtt-gra s. m., pl. kiloteghi-gni; simb. kW

Tkilt 5. n., pl. kiltseri

kimberljt 5. n., pl. kimberdjte

kimeridgian' [dg pron. §] {-dgi-an) adj. m., pl
kimertdgigni (-dgi-eni); f. kimeridgignd, pl. kimeridgigne

kimeridgian® [dg pron. §] (-dgi-an) 5. n.

*kinetoberapeut s. m., pl. kinefoferapeufi

*kinetoterapeutd s. f, g-d. art. kimetoterapeytei; pl.
kinetoterapepfe.

*kinetoterapje s. f., art. kinetoterapia, g.-d. Linefoterapyi,
art. kinetoterapjei

*kinoragma s. £, g.-d. art. kinorgmei; pl. kinorgme

*kiribatign (referitor la Kiribati) (fi-an) adj m., pl
kiribatigni (- ti-eni); {. kirthatignd, pl. kiribatigne

*kit 5. n., pl. kjfuri

*kittsian (referitor la Saint Kitts si Nevis) (-fsi-an) adj.
m, 5. m., pl. kitksigni (-tsi-enil; adj, £, s. £, kittsignd, pl.
kitksigrie

tkitsch [pron. chif] s. n., (obiecte) pl. kitsch-uri
kiwi! {pasire) s. £, pl. kinei
*kiwi (fruct) s. n., pl. kjsed

Ikngekout (angl) [pron. cnpeastmpeant] (kno-chou
knock-oul) 5. n., pl. kngckouturi; abr, k.o,

lkngekdown (angl) [pron. cngedammpedasin] {-doum) s.
n., pl. krpekdotmuerd; abr., k..

know-how {angl.) [pron. aduleu] s. n, art. keow-fow-ul

Tknala (ko-a-) 5. m., pl. kogla

*koblenzign' [z pron. {] {(ko-Blen-zi-an} adj. m., pl.
koblenzigni (=zi-eni); £ kollenzignd, pl. kollenzigne

koblenzian® [z pron. §] (ko-Wes-zi-an) 5. n,

koing (koi-} 5. I.

*kosovar (referitor la Kosovo) adj. m., 5. m., pl. kesovari;
adj. £, 5. f. kesovgrd, pl. knsotgre

kovar 5. n.

krarupizare . [., g.-d. art. krarupizgrii

kripton s. n.; simb, Kr

krgnprinz (germ.) [z pron. {] 5. m.

kunguriagn' {-ri-an) adj. m., pl. knngurigni (-ri-eni); f.
kungurignd, pl. kurrgurigne

kungurign?® {~ri-an) 5. n.

kurd adj. m., 8. m., pl. kurzi; adj. £, s, §. kurdd, pl. kurde

kuruma s f., g-d. art. keergemeed; pl. kserggnee

*Kuwait [pron. Kuvgit]l/Kuweit (-oait/oeit) 5. propriu n.

*kuwaitian [wai pron. reflfkuweitian (-f-an) adj. m., s.
m. pl. kuwaikignifuneitieni (-ti-eni); adj. f., s L
kvnvarfignddanvertignd, pl. kuwaitignefoumeibigne

Kuwegit v. Kuwait

kuwettign v. kuwaitign



M (litera) [cit. eldei] 5. m./s. n., pl. [-nri

*2 {sunet) [cit. [i] 5. m., pl. |

I-, -1, -1- v. el

la® prep.

la*s. m., pl. la

la® (a =) (pop.) vb, ind. prez. 1 sg. si 3 pl. law, 2 sg. o, 3
sg. i, 1 pl. bim, imperf, 3 sg. In; conj. prez. 3 s lea/Sd
Igiefsi Igie; imper. 2 sg. b ger. Lind; part. Idgf

l-a pr. + vb. aux. {I-a dus)

Naba-gistei (riduri, scris, plantd) s. f art, g-d. ant.
Talvei-gistei

Naba-mdtei (planta) s. . art., g-d. art. lghei-mgfe

laban s. m., pl. labani

labarum {lat.} 5. n.

Naba-ursului (plantd) s. £ art, g.-d. art. lghei-grsului

Naba-ursului-rosie (planth) (-si-¢) 5. f. art., g-d. art.
lalwei=prsnliei-rpsie

labd s. f, g.-d. art. lghei; pl. Ighe

labi-de-igpure (plantd) s. £, g-d. art. Ighei-de-ignore

labfermgnt =. m., pl. labfermgnfi

labigl (-bi-al) adj. m., pl. lnbigli; f. labigli, pl. labigle

labiglad s. £, g.-d. art. labigles; pl. labigle

labializg (a =) {-bi-a-) vh., ind. prez. 3 labializegzd

labializgre {-bi-a-) 5. f., g.-d. art. labializgrii

labigt (-bi-af) adj. m., pl. labighi; §. labighd, pl. labigte

labigtd (-bi-a-) s. £, g-d. art. labigtei; pl. labigte

*labie s. , g-d. art. lahiei; pl. [abii

labjl adj. m., pl. labili; f. labjld, pl. lable

labilitate s. ., g.-d. art. labilitgfi

labiodental (-bhi-o-) adj. m., pl. labiodentgli; f. labiodentglt,
pl. lalriodentgle

labiodentala (-bi-o-) s. £, g-d. art. labiodentgled; pl.
lalvipdentgle

labiovelgr (-bi-o-} adj. m., pl. labiovelgr; f. labiovelgnd, pl.
lalviovelgre

lablovelard {-bi-o-} s. f. g.-d. art. labiovelgrei: pl.
labiovelgre

labirint . n., pl. labirinberi

labirintic adj. m., pl. labirintici; f. labirintica, pl. labirintice

labirintitd s. f., g.-d. art. labirintjfe;; pl. labirintjte

Nabirintodgnt (-rin- kS rint-o-} 8. m., pl. labirintodanti

labium (lat.) (-bi-um) s. n.

laborant 5. m., pl. laborgnfi

laborgnti s. £, g.-d. art. laborgnte; pl. laborgfe

laboratgr s, n., pl. laboratogre

laborigs (-ri-0s) adj. m., pl. laborigsi: f. laboriogsd, pl.
Imaringse

*labrador® (chine) s. m., pl. lalradpri

labradgr® (mineral) (le-bra-) 5. n.

*Labradgr (peninsuli) (La-bm-) 5. propriu n.

labradorit (la-bra-) s. n., pl. labradorite

labrum (lat.) (la-brum) 5. n.

laburist adj. m., 5. m., pl. laburisti; adj. £, 5. f. laburistd,
pl. laburjste

lac! (iaz, solutie) s. n., pl. lacuri

lac® (picle) 5. n.

lackt s. n., pl. lgodte

lacertilian (-li-an} s. m., pl. lacertiligni (-li-eni)

lachgrda s. f., g.-d. art. lachgrdes; pl. lachgrde

lachgn s. m., art. lacheul; pl. lachg, art, lnchgi

laciniat (-mi-at) adj. m. pl. lacinigti; f. lacinigtd, pl.
lncimighe

lacom adj. mu, pl. lgeonn; £, lgeond, pl. lgcome

lacgnic adj. m., pl. lacgrici; £. lecgnicd, pl. lacgnice

laconism =. n.

lacoviste v. licoviste

lacrima-Christi (soi de vin) [ch pron. ¢] {Ta-cri-) 5. n.

lacrimal (la-cri-} adj. m., pl. lacrimgli; £. lacrimgld, pl.
lncringle
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